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EXPLICATIASIMBOLURILOR DEAVERTIZARE SI AINDICATIILOR

Va multumim pentru faptul ca v-ati decis in favoarea unui produs Hama!
Acordati-va timp si cititi mai intai integral urmatoarele instructiuni si indicatii. Dupa aceea, pastrati acest

manual intr-un loc sigur, pentru referinte ulterioare. Daca vindeti aparatul, transmiteti-i noului proprietar ghidul
rapid ilustrat si instructiunile de siguranta in forma tiparitd.

1. Explicatia simbolurilor de avertizare si a indicatiilor
Avertizare

Se foloseste pentru a marca informatii de sigurantd sau pentru a atrage atentia asupra pericolelor si riscurilor
speciale.

Indicatie

Se foloseste pentru a marca informatii suplimentare sau indicatii importante.

2. Continutul pachetului

« Localizator de chei

« Celula buton CR2032 (1x)

« Instructiuni de siguranta, ghid rapid ilustrat
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANT

3. Instructiuni de siguranta

» Produsul este conceput pentru utilizare privatd si nu profesionald.

« Utilizati produsul numai pentru scopul prevazut pentru acesta.

» Nu operati produsul in imediata apropiere a sistemului de incalzire, a altor surse de cdldura sau in razele
directe ale soarelui.

« Al4 kayta tuotetta sen teknisissa tiedoissa ilmoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella.

« Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise aparate electronice.

+ Nu deschideti produsul si nu continuati sa il operati, daca prezinta deteriorari.

« Nu incercati sa reparati sau sa intretineti produsul in regie proprie. Orice lucrari de intretinere sunt executate
numai de personal de specialitate responsabil.

» Nu scapati produsul si nu il supuneti la socuri puternice.

+ Nu aduceti modificari produsului. Muutosten tekeminen johtaa kaikkien takuuoikeuksien menettdmiseen.

« Eliminati ambalajele imediat, conform prescriptiilor locale valabile de eliminare a deseurilor.

« Acest produs nu este o jucarie. El contine piese de mici dimensiuni, ce pot fi inghitite, care prezintd un pericol
de sufocare.

Avertizare — baterii/baterii tip pastila

« Acordati atentie in mod obligatoriu la polaritatea corectd (marcajele + si -) si introduceti bateriile
corespunzator acestora. in cazul nerespectarii v expuneti pericolului scurgerilor sau exploziei bateriilor.

« Utilizati numai baterii corespunzatoare tipului indicat. Pentru selectarea corecta a bateriilor, pastrati
indicatiile care se afld in instructiunile de utilizare ale dispozitivelor, pentru consultare ulterioard.
« Inaintea introducerii bateriilor va rugam sa curatati contactele acestora precum si contactele opuse.

« Nu permiteti copiilor sa schimbe bateriile nesupravegheatl
+ Inlocuiti simultan toate bateriile unui set.

* Nu amestecan bateriile vechi cu cele noi, precum si baterii de diferite tipuri si producatori diferiti.
« Indepartati bateriile din produsele, care nu sunt utilizate o perioada mai Iunga de timp (cu exceptia situatiei
in care le pastrati disponibile pentru situatii de urgenta).

« Nu scurtcircuitati bateriile.

« Nu incarcati bateriile.

« Nu aruncati bateriile n foc si nu le incalziti.

« Bateriile nu se deschid, nu se deterioreaza, nu se inghit si nu se arunca in mediul inconjurdtor. Pot contine
metale grele si toxice nocive mediului inconjurdtor.
« Indepartati si salubrizati imediat bateriile folosite din produs.

« Vilta varastointia, lataamista | ja kayttoa darimmaisissa lampdtiloissa ja erittdin alhaisissa ilmanpaineissa
(kuten korkeissa paikoissa).

« Asigurati-vd ca bateriile cu carcasa deteriorata nu intra in contact cu apa.

« Pastrati bateriile astfel incat sa nu fie la indemana copiilor.

* Nu |ngh|t|t| bateriile sau bateriile tip pastila, pericol de arsuri din cauza substantelor perlculoase
+ In cazul in care compartimentul bateriilor nu se inchide bine, nu mai folositi produsul sinu il lasati la
indemana copiilor.

« Acest produs contine baterii tip pastild. Daca bateria tip pastila este inghitita, pot aparea arsuri interne
grave in decurs de numai 2 ore, care pot provoca decesul.

+ In cazul in care credeti ca bateriile tip pastild au fost inghitite sau se afl& in orice alta parte a
corpului, solicitati imediat asistenta medicala.

« Nu lasati bateriile tip pastila, noi si uzate, la indemana copiilor.

4. aplicatie

Acest produs este compatibil numai cu dispozitivele Apple cu aplicatia , Unde este?”.

Versiuni: iPhone sau iPod Touch cu i0S 14.3 sau o versiune mai recentd, iPad cu iPad0S 14.3 sau o versiune mai
recentd, Mac cu macOS Sur 11.1 sau o versiune mai recenta.

Se recomanda actualizarea sistemului cu cea mai recenta versiune.
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PUNEREA iN FUNCTIUNE

5. Punerea in functiune

Apasati pe carcasa si glisati-o in sens invers acelor de ceasornic pand la semnul (1). indepértati capacul.
Folositi o surubelnitd pentru a scoate suportul metalic (2 si 3). Scoateti bateria si scoateti banda izolatoare
(4). Reintroduceti bateria. insurubati suportul metalic la loc. Puneti la loc capacul si rotiti-| in sensul acelor de
ceasornic pand la marcaj.

5.1 Activarea

Apadsati si mentineti apasat butonul de asociere timp de 2 secunde (1) pana cand auziti un sunet (2). Modul
de asociere este acum activ timp de 10 minute si se termina cu un semnal acustic. Pentru a asocia din nou
localizatorul de chei dupa aceste 10 minute, apdsati din nou butonul timp de 2 secunde.

1. 2,
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PUNEREA iN FUNCTIUNE
5.2 Adaugare dispozitiv

Activati functia Bluetooth pe dispozitivul Apple (1) si deschideti aplicatia ,Unde este?”. Asezati localizatorul de
chei langa dispozitivul Apple. Faceti clic pe , Dispozitive” (2) si selectati ,Adaugare alt obiect” (3). Sistemul cauta
acum automat ,Hama Finder”. Dupa ce apare, faceti clic pe ,Conectare” (4). Hama Finder este acum conectat la
dispozitivul dvs. Apple.
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Hama Finder

‘Share My Location o7
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PUNEREA iN FUNCTIUNE

Introduceti un nume pentru obiectul dvs. (5) si selectati un emoji. Faceti clic pe ,Continuare” (6).

Hama Finder va fi conectat la ID-ul dvs. Apple. Faceti clic pe ,Accept” (7) pentru a finaliza inregistrarea. Locatia
curentd este acum afisatd pe harta. Faceti clic pe ,Finalizeazd” (8). Acum veti vedea informatii detaliate si
caracteristici disponibile despre dispozitivul dvs. (9).
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x

Choose an Emoji

Select an emoji to represent this item.

@

Continue.
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UTILIZAREA APLICATIEI

6. Utilizarea aplicatiei

6.1 Gasirea unui obiect

Daca va lipseste un obiect care se afla in raza de actiune a Bluetooth, faceti clic pe ,Redare sunet” (1).
Localizatorul de chei va emite un semnal acustic timp de 10 secunde (2), astfel incét sa il puteti localiza.

Play Sound Directions

. “\
Notifications

Notify When Left Behind

Lost Mode




UTILIZAREA APLICATIEI

6.2 Modul ,,Pierdut”
Dacd dispozitivul Apple si obiectul sunt in afara intervalului Bluetooth, nu exista nicio conexiune la aplicatia
,Unde este?”. In acest caz, obiectul lipsd poate fi localizat de alte dispozitive Apple.

Faceti clic pe localizatorul de chei pe pagina dispozitivului. Activati modul ,Pierdut” (1). Cititi informatiile despre
acest mod si apoi faceti clic pe ,Continuare” (2). Introdu adresa de e-mail sau numarul de telefon si faceti clic
pe ,inainte” (3). Apoi faceti clic pe ,Activare” (4). Alti utilizatori Apple va pot contacta dacd obiectul lipsa a fost

gasit.

Luggage

> .

Play Sound Directions

.

Notifications.

Email Address




UTILIZAREA APLICATIEI

6.3 Notificare la parasirea unui obiect

Aceasta functie este disponibila din i0S 15.

Daca pierdeti brusc un obiect pe care il transportati, veti primi o notificare. Deschideti pagina Dispozitive din
aplicatia Apple ,Unde este?”. Faceti clic pe ,Notificare la parasirea unui obiect” (1). Activati functia (2) si faceti
clic pe ,Gata" (3).

Luggage
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UTILIZAREA APLICATIEI

6.4 Scoateti dispozitivul

Localizatorul de chei trebuie sa fie conectat la dispozitivul Apple pentru a sincroniza decuplarea dintre
localizatorul de chei si dispozitivul Apple. Daca nu exista nicio conexiune atunci cand este indepartat
localizatorul de chei, acesta va fi eliminat doar din aplicatia ,Unde este?”. Cu toate acestea, localizatorul de chei
este inca conectat la dispozitivul Apple si, prin urmare, nu poate fi utilizat cu un alt dispozitiv Apple.

Deschideti pagina Dispozitive din aplicatia Apple ,Unde este?”. Selectati ,Eliminare obiect” (1), apoi faceti clic
pe ,Eliminare” (2). Dupa eliminare, se emite un semnal acustic (3). Localizatorul de chei va fi acum sters din

ID-ul dvs. Apple.
[3)
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DEZACTIVARE
7. Dezactivare

Apésati pe carcasa si glisati-o in sens invers acelor de ceasornic pana la semnul (1). indepartati capacul. Folositi
o surubelnita pentru a scoate suportul metalic (2 si 3). Scoateti bateria (4).

8. Setarile din fabrica
Daca doriti sa asociati localizatorul de chei cu un nou ID Apple, acesta trebuie resetat la valorile implicite din

fabricd.

Apasati si mentineti apasat butonul de asociere (1). Veti auzi un semnal acustic, doua semnale acustice, trei
semnale acustice si apoi un semnal acustic lung (2). Eliberati din nou butonul de asociere. Se aud din nou doua
semnale acustice. Localizatorul de chei a fost resetat din fabrica.

1. 2.




DATE TEHNICE

9. Date tehnice

iunea Bluetooth ® 50
Bucla de material Silicon

Materialul carcasei Policarbonat (PC)

Clasa de protectie IPX5

10. intretinerea si ingrijirea
Curatati produsul numai cu o laveta ce nu lasd scame, usor umezita si nu utilizati detergenti agresivi.

11. Declinarea responsabilitatii

Hama GmbH & Co KG nu isi asuma nicio rdspundere sau nu ofera nicio garantie pentru daune rezultate din
instalarea, asamblarea si utilizarea necorespunzatoare a produsului sau nerespectarea instructiunilor de utilizare
si/sau a instructiunilor de siguranta.

12. Declaratie de conformitate

c E Prin prezenta declara Hama GmbH & Co KG, ca tipul de instalatie cu emisii radio [00185815,
00185816] corespunde Directivei 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresd internet:
https://de.hama.com ® @ % 00185815, 00185816 ® Downloads

Banda/benzile de frecvente 2402 — 2480 MHz

Puterea maxima 5,82 dBm




aama

Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany

Service & Support

@ www.hama.com
®© +49 9091 502-0
[ D | GB ]

The Apple Find My network provides an easy, secure way to locate compatible personal items on a map using
the Find My app on your iPhone, iPad, iPod touch, Mac, or the Find Items app on Apple Watch.

To use the Apple Find My app to locate this item, the latest version of i0S, iPad0S, or macOS is recommended.

Use of the Works with Apple badge means that a product has been designed to work specifically with the
technology identified in the badge and has been certified by the product manufacturer to meet Apple Find My
network product specifications and requirements. Apple is not responsible for the operation of this device or use
of this product or its compliance with safety and regulatory standards.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPad0S, Mac, macOS and watchOS are the
trademarks of Apple Inc. 10S is a trademark or registered trademark of Cisco in the U.S. and other countries and
is used under license.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by Hama GmbH & Co KG is under license. Other trademarks and trade names
are those of their respective owners.

All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.

00185815_16/04.24



	1. �Explicația simbolurilor de avertizare și a indicațiilor
	2. Conținutul pachetului
	3. Instrucțiuni de siguranță
	4. aplicație
	5. Punerea în funcțiune
	5.1 Activarea
	5.2 Adăugare dispozitiv

	6. Utilizarea aplicației
	6.1 Găsirea unui obiect
	6.2 Modul „Pierdut”
	6.3 Notificare la părăsirea unui obiect
	6.4 Scoateți dispozitivul

	7. Dezactivare
	8. Setările din fabrică
	9. Date tehnice
	10. Întreținerea și îngrijirea
	11. Declinarea responsabilității
	12. Declarație de conformitate


